ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington 700
LA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Remington 700 LA-Right Handed-ESS Cerakote Sky Blue
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007801
Mfr. No.: 102787-BLU
Action Type: Long
Color: Blue

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131929636
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Einfilihrung

Willkommen zu deinem neuen MDT ESS Chassis Base fiir die Remington 700. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir eine verbesserte Prazision und Anpassungsféahigkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das Beste aus
deinem Chassis herausholst und gleichzeitig sicher bleibst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um die sichere Nutzung des Produkts
zu gewahrleisten.

* Uberpriife regelméaRig auf mogliche Schaden oder Abnutzungen an deinem Chassis und den Zubehorteilen.

® Bewabhre das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbeddrftigen Personen auf.

® Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beztglich der Nutzung von
Schie3sportausriistung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehdérteilen.

® Achte darauf, dass das Chassis korrekt montiert und gesichert ist, um eine sichere Nutzung zu gewabhrleisten.

® Vermeide es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern, um Korrosion und andere
Schaden zu verhindern.

® Uberpriife vor jeder Benutzung die Schusswaffe auf Funktionsfahigkeit und Sicherheit.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend du das
Chassis verwendest.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:
® Stelle sicher, dass du einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsplatz hast.

® Montiere das Chassis gemalR der beiliegenden Anleitung.
® Uberpriife die Schrauben und Verbindungen auf festen Sitz.

2. Nutzung des Chassis:
* Befestige die Waffe sicher im Chassis.

® Stelle sicher, dass alle Zubehorteile, wie das Forend und der Stock, korrekt installiert sind.
® Fihre vor dem Schiel3en eine Sicherheitsuberprifung durch.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Sie kdnnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um ein sicheres und
effektives Schiel3erlebnis zu gewdahrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your safe and enjoyable experience with this
product. Please read this guide carefully before using the chassis base.

General Safety Guidelines

Always inspect the chassis base and components for any signs of damage before use.
Ensure that all parts are securely attached and functioning properly.

Only use the chassis base with compatible firearms as specified in the product description.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Compatibility: Ensure the chassis base is compatible with the Remington 700 LA model. Using it
with incompatible models may result in malfunctions or accidents.

® |nstallation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly that could lead to injury.

Handling: Always treat the firearm as if it is loaded. Keep your finger off the trigger until you are ready to
shoot.

® Storage: Store the chassis base and firearm in a secure location to prevent unauthorized access.

Maintenance: Regularly clean and maintain the chassis base according to the manufacturer's
recommendations to ensure optimal performance and safety.
Usage Environment: Use the chassis base in a safe environment, free from distractions and hazards.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Chassis Base:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the original stock from the Remington 700 LA.

Align the chassis base with the action of the firearm.

Secure the chassis base using the provided screws, ensuring all connections are tight.
Check for stability and proper fit before proceeding.

Attaching the Forend and Stock:

® Select the desired forend length (12", 15", or 18") and ensure it is compatible with the chassis base.

® Attach the forend to the chassis base using the MLOK slots and QD flush cup mounts.

® Choose your stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock) and
attach it securely.

® Ensure all components are fastened tightly and check for any movement.

Scope Mounting:

® |f using a scope, ensure the actionspecific scope mounting rail is properly aligned with the forend rail.
® Securely attach the scope according to the manufacturer's instructions.

Final Check:

® Perform a final inspection of all components to ensure they are securely fastened.
® Conduct a function check of the firearm to ensure proper operation with the new chassis base.



Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
® When disposing of the chassis base or any firearm components, follow local laws regarding firearm disposal.
® Consider recycling materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer’s website or
customer support channels for assistance. Ensure you have the product details available for more efficient service.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis Base. Thank you for your attention to safety and compliance with these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el Chasis ESS Remington 700

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS para el Remington 700! Este producto ha sido disefiado con la seguridad y el
rendimiento en mente. Esta guia te proporcionara informacion importante sobre cémo usar y mantener tu chasis de
manera segura, asegurando que tengas una experiencia optima y segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar lesiones o
dafios.

® Inspeccidén Regular: Revisa el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. No uses el
chasis si encuentras alguna anomalia.

* Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de nifios y
mascotas.

® Uso Apropiado: Este chasis esta disefiado exclusivamente para rifles Remington 700. No lo uses con otros
modelos o0 marcas.

® Proteccion Personal: Usa siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Montaje del Forend: Aseglrate de que el forend esté correctamente instalado y ajustado antes de usar el
chasis. Un forend mal montado puede afectar la precisién y la seguridad.

® Verificacion de la Culata: Antes de cada uso, verifica que la culata esté firmemente fijada al chasis. Una
culata suelta puede resultar en un mal funcionamiento.

® Cuidado con los Accesorios: Si utilizas accesorios adicionales, asegurate de que sean compatibles con el
chasis ESS y que estén correctamente instalados.

®* Prohibido Modificar: No modifiques el chasis de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer
la seguridad y el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

Retira el rifle de su caja y asegurate de que esté descargado.

Desmonta la accion del rifle segun las instrucciones del fabricante.

Coloca la accién en el chasis ESS y asegurate de que encaje correctamente.

Asegura la accidn con los tornillos provistos, siguiendo el par de apriete recomendado en el manual del
chasis.

2. Instalacion del Forend:

® Selecciona la longitud del forend que prefieras (12", 15" o 18").
® Monta el forend en el chasis asegurandote de que las ranuras MLOK estén alineadas correctamente.
® Asegura el forend utilizando los tornillos adecuados.

3. Instalacién de la Culata:
® Elige la culata que deseas utilizar (culata estandar, culata plegable o culata Skeleton Carbine).
® Monta la culata en el chasis siguiendo las instrucciones especificas para el modelo seleccionado.
® Asegurate de que la culata esté bien fijada.
4. Uso del Chasis:
® Antes de disparar, verifica que todos los componentes estén bien asegurados.

® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Siempre apunta en una direccién segura y asegurate de que el area esté despejada.



Instrucciones de Eliminacion

® Reciclaje: Cuando decidas desechar el chasis o0 sus componentes, verifica las regulaciones locales sobre
reciclaje de metales y plasticos.

® Destruccion: Si el chasis esté dafado irreparablemente, considera desmantelarlo y reciclar los materiales de
forma adecuada.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que hay un punto de contacto en la UE disponible
para responder tus preguntas. Asegurate de tener a mano la informacion del producto cuando busques asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras disfrutar de tu Chasis ESS para el Remington 700 de manera
segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a cualquier actualizacién sobre seguridad y recalls en la
plataforma de Safety Gate de la UE. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser votre chassis.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant |'utilisation.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état de votre chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit sans I'approbation du fabricant.

Tenez le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le chassis uniquement avec des armes a feu compatibles.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage d'accessoires.
Evitez de toucher les parties métalliques du chassis aprés une utilisation prolongée, car elles peuvent étre
chaudes.

® Vérifiez que tous les composants sont correctement fixés avant chaque utilisation.
Ne laissez pas le chassis exposé aux intempéries pendant de longues périodes, car cela peut endommager
les matériaux.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis

Retirez I'ancienne crosse de votre Remington 700.

Alignez le chassis ESS avec le récepteur de l'arme.

Fixez le chassis a l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.

Installez le forend de votre choix en suivant les instructions spécifiques fournies avec le forend.

2. Utilisation du Chassis

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de manipuler le chassis.

® Montez les accessoires (lunette, rails, etc.) en respectant les spécifications de poids et de compatibilité.

® Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que tout est correctement installé avant
d'utiliser I'arme.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

® Contactez un centre de recyclage local pour des instructions spécifiques sur I'élimination des produits en
métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis ESS, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le point de contact de I'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation de votre chassis ESS
Remington 700.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per la tua carabina Remington 700. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla manutenzione del prodotto. E fondamentale leggere
attentamente questa guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno familiarita con le armi da fuoco e le relative
procedure di sicurezza.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.
Mantieni il prodotto lontano da bambini e gruppi vulnerabili.

® Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che |'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Chassis Base.

Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'installazione e la manutenzione del prodotto.

Non utilizzare il Chassis Base se presenta segni di danno o usura.

Durante il montaggio, assicurati che tutte le viti e i collegamenti siano serrati correttamente.

Non modificare il Chassis Base in modo non autorizzato, poiché cid pud compromettere la sicurezza e le
prestazioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e
chiavi.
® Trova un'area di lavoro pulita e ben illuminata.

2. Installazione del Chassis Base:

Rimuovi il calcio originale della Remington 700.

Posiziona il Chassis Base sulla parte posteriore dell'azione della carabina.

Fissa il Chassis Base utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Controlla che tutte le parti siano allineate correttamente.

3. Installazione del Forend:

® Scegli il Forend desiderato (12", 15" o 18") e assicurati che sia compatibile con il Chassis Base.
® Fissa il Forend al Chassis seguendo le istruzioni specifiche per il modello scelto.
® Assicurati che il Forend sia saldamente fissato e che non ci siano giochi.

4. Utilizzo:

® Prima di utilizzare la carabina, verifica che tutte le parti siano montate correttamente e che non ci siano
segni di usura.
® Segui sempre le procedure di sicurezza standard per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del Chassis Base.
Non gettare il prodotto nell'ambiente senza rispettare le leggi di smaltimento dei rifiuti.

® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un centro di assistenza autorizzato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni per I'uso, puoi garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente con il tuo MDT ESS Chassis Base Remington 700. La tua sicurezza € la nostra priorita. Grazie per la

tua attenzione e buon divertimento!



Instrukcja bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
satysfakcjonujgcego uzytkowania produktu. Prosimy o dokltadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa oraz instrukcjami uzytkowania, aby zminimalizowac ryzyko wypadkoéw i uszkodzen.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, w tym wszystkie elementy mocujgce i akcesoria.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i innych oséb, ktére nie powinny go
uzywac.

® Zglaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu do odpowiednich stuzb.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj wylgcznie akcesoriéw i komponentow zatwierdzonych przez producenta.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

® Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynac na jego dziatanie (np. wysokie
temperatury, wilgoc).

® Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej podczas uzytkowania, w tym okulary ochronne i
rekawice, jesli to konieczne.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu komponentéw, aby unikna¢ kontuzji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® Przeczytaj doktadnie instrukcje przed rozpoczeciem instalaciji.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia przed przystgpieniem do montazu.
® Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:
1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
2. Montaz Chassis Base:
® Umies¢ Chassis Base na stabilnej powierzchni.
® Uzyj odpowiednich $rub i narzedzi do mocowania.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.
3. Montaz Forendu i Stocku:
® Wybierz odpowiedni Forend i Stock zgodnie z preferencjami.
® Zainstaluj Forend, upewniajgc sie, ze wszystkie sloty MLOK sg w odpowiedniej pozycji.
® Zamocuj Stock zgodnie z instrukcjami producenta.
4. Ostateczna kontrola: Przed uzyciem, sprawdz wszystkie potgczenia i upewnij sie, ze sa stabilne.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpadow, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Rozwaz recykling, jesli to mozliwe, aby zmniejszy¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta, aby uzyskaé wiecej informaciji.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnié bezpieczehstwo podczas korzystania z MDT ESS
Chassis Base Remington 700. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego uzytkowania.






MDT ESS Chassis Base Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttajdoppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, etta tuotteen turvallinen kaytto on
ensisijaisen tarkeaa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Pida se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siind ole nékyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varmista, etta se on oikein asennettu.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valtuutettuun huoltoon, jos tarvitset apua.
Seuraa aina mukana tulevia kayttoohjeita ja turvallisuusohjeita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat vahinkoja.
Valta liiallista voimaa tai painetta tuotteen osiin asennuksen tai kaytén aikana.
Jos huomaat tuotteen toimivan epanormaalisti, lopeta kaytto heti ja tarkista se.
AlA kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huumaantunut.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Lue kaikki mukana olevat ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehijia.

Kiinnita Chassis Base huolellisesti ja varmista, etta kaikki ruuvit on tiukattu.
Asenna valitsemasi Forend ja Stock ohjeiden mukaan.

2. Kayttd

® Varmista, etté kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

® Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen ampumista tai muuta kayttoa.
Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistéssa ja varmista, ettad se on yhteensopiva muiden
varusteiden kanssa.

® Pida tuote puhtaana ja huolletuna sdanndllisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdanndkset tuotteen havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Etsi kierratyspaikka tai erikoishavityspalvelu.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalveluun.
® Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotepalautuksista tai
turvallisuustiedotteista.

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat turvallisen ja tehokkaan
kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis Base fér Remington 700. Denna produkt ar designad for att ge hog
prestanda och sakerhet. For att sdkerstélla en séker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och anvandning.
Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden.
Kontrollera att alla fasten och skruvar ar atdragna innan anvandning.
Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montera Chassis Base:

® Folj tillverkarens anvisningar for att montera Chassis Base pa din Remington 700.
® Anvand ratt verktyg for att sékerstalla en séaker installation.

2. Fasta Forend och Stock:
® Valj onskad Forendlangd (12", 15" eller 18") och fast den enligt anvisningarna.

® Montera den valda Stocken (Skeleton Rifle, Folding Rifle eller Skeleton Carbine) enligt tillverkarens
instruktioner.

Anvandning

® Kontrollera alltid att vapnet &@r oladdat innan du hanterar det.
® Anvand produkten endast for avsett syfte.
® Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Avfallsanvisningar

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala och nationella miljobestammelser.
¢ Atervinn material nar det & méjligt, inklusive aluminiumkomponenter.
® Kontakta din lokala avfallsmyndighet for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassis Base, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Det &r viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla en saker anvandning av
produkten.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din MDT ESS
Chassis Base for Remington 700. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento produkt byl navrZzen s ohledem na
bezpecnost a efektivitu. Pfed pouzitim si prosim dlikladné prectéte tento navod, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a
udrzbu produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomlcky, jako jsou bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed montazi zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné a pevné upevnény.

Pfi manipulaci s produktem se vyvarujte nadmérné sily, ktera by mohla zpUlsobit poskozeni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci

® Zkontrolujte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe€ném misté.

2. Instalace
® Nainstalujte Chassis Base podle pfiloZeného navodu.

® Ujistéte se, ze vSechny Srouby a upevnéni jsou spravné utazeny.
® Pridejte Forend a Stock podle vaSeho vybéru, jak je uvedeno v pokynech.

3. Pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné sestaven.
® Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené ucely a v souladu s pokyny.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrzujete mistni pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Nenechavejte staré nebo poskozené dily na vefejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny produkty musi
mit kontakt v rdmci EU pro bezpec€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. VaSe bezpec€nost je pro nas prioritou.



